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Paragraph 1 of article 704 provides that Moroccan criminal law governs offences 

committed on Moroccan territory. Paragraph 2, however, enables the Moroccan judiciary to 

exercise competence in respect of any offence if one component thereof was committed in 

Morocco. In such instances, the offence as a whole is treated as though it had occurred on 

Moroccan territory. In paragraph 3, the jurisdiction of Moroccan courts to consider the 

principal act is extended to all associated acts of complicity or concealment, even if they were 

committed outside the country and by foreigners. 

Similarly, in accordance with the territorial principle in criminal law, Moroccan 

criminal law applies to Moroccan ships and aircraft wherever they are located, except for 

cases that are subject to foreign law by virtue of international law. That provision is enshrined 

in article 705 of the Code of Criminal Procedure, which provides that Moroccan courts are 

competent to consider offences committed on Moroccan-flagged ships on the high seas. The 

same approach is taken in paragraph 1 of article 706 of the Code of Criminal Procedure, 

which recognizes a jurisdictional link in order for the Moroccan judiciary to consider offences 

FRPPLWWHG�RQ�0RURFFDQ�DLUFUDIW��UHJDUGOHVV�RI�WKH�SHUSHWUDWRU¶V�QDWionality. 

With a view to strengthening jurisdiction over Moroccan citizens wherever they may 

be, Moroccan law gives Moroccan courts the option of prosecuting any Moroccan who has 

committed, outside Morocco, a major or minor offence under Moroccan law (articles 707 and 

708 of the Code of Criminal Procedure).  

Similarly, Moroccan courts have been given competence when a major offence is 

committed against a Moroccan citizen outside the territory of Morocco (article 710 of the 

Code of Criminal Procedure). For the purposes of the competence of Moroccan courts, such 

acts are downgraded to a minor offence in the case of an act against State security, the 

counterfeiting of a State seal, the counterfeiting or forging of national cash or banknotes 

circulating legally in Morocco, or a major offence against staff or diplomatic or consular 

missions or public offices of Morocco. 

As regards efforts to combat terrorism and prevent impunity, Moroccan law adopted 

the principle of comprehensive universal jurisdiction in respect of terrorism in 2015. 

Competent Moroccan courts were thus given the power to prosecute and put on trial any 



2308677E 

intended to harm Morocco or its interests (article 711(1) of the Code of Criminal Procedure; 

chapter 218(1)(1) of the Criminal Code).  

,Q�YLHZ�RI�WKH�FRXQWU\¶V�LQWHUQDWLRQDO�REOLJDWLRQ�WR�SURWHFW�KXPDQ�ULJKWV�DQG�HQVXUH�

compliance on the part of the Moroccan judiciary, a legislative policy has been adopted to 

update domestic law and harmonize it with human rights and international humanitarian law 

standards. The offences of genocide, crimes against humanity and war crimes are transposed 

into domestic law by virtue of draft law 10.16 amending and completing the Criminal Code. 

The draft law includes provisions criminalizing those offences and specifying penalties. The 

offences are defined in accordance with the Rome Statute. The draft code of criminal 

procedure grants the Moroccan judiciary comprehensive competence in respect of those 

offences. 

With regard to paragraph 4 of General Assembly resolution 76/118, our country has 

ratified several treaties on combating crime, including, in particular, the United Nations 

Convention against Transnational Organized Crime and the United Nations Convention 

against Corruption, which contain provisions on universal jurisdiction ± in articles 15 and 42 

respectively ± that are consistent with Moroccan domestic law. 


